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EUROFOR Programa Adap i5n al C bio Climéatico en el Sector Forestal - CLIFOR
MEMORANDO
CI-OY/8/15-009/2017
Para:

Fecha: 14 de Marzo, 2017.

En vista de que la contratacion del Personal Administrativo se realizo en el mes de febrero del presente
afio, a la fecha no se cuenta con informe financiero sobre Ia ejecucion de la Subvencion CliFor-UNACIFOR.
De igual forma se esta realizando el proceso de Exoneracion para la adquisicion y compra de Materiales,
Equipo y otros legibles en el presupuesto para dicha accion.

Se adjunta copia de Contrato de Subvencion Acciones Exteriores de Ia Unidn Europea.

En espera de su atencion a 1a presente.

Copa: Direccion de Adminstacin y Frances

Universidad formando profesionales espedializados en el manejo y utilizacién sostenible de los
Recursos Naturales, Medio Ambiente, Agroforesteria y Energias Renovables
-Aprender Produciendo —



== CONTRATO DE SUBVENCION

(-

ACCIONES EXTERIORES DE LA UNION EUROPEA
EUROPEAID/137126/ACT/L/HN
0Y8/15 /2016/83229339

(en lo sucesivo, ¢l «Contrato»)

La Deutsche Gesellschaft fuer Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH representada por la Cooperacién
Alemana al Desarrollo Agencia de la GIZ en Tegucigalpa, ubicado en el Edificio Centro Morazin, Bulevar
Morazin, Torre 1, Piso No. 10, Tegucigalpa M.D.C./Honduras, a través del Programa Adaptacion al Cambio
Climatico en ¢l Sector Forestal - Programa CLIFOR, PN 11.2163.1-004.00, ubicado en la Colonia San
Carlos, Tercera Avenida, Calle Republica del Ecuador, Edificio Torre San Carlos, Noveno Piso, Tegucigalpa
M.D.C./ Honduras (en lo sucesivo, el «QOrgano de Contratacién»)

de una parte, y

Universidad De Ciencias Forestales (U-ESNACIFOR), Institucion Académica, Decreto del Poder Legislativo
193-2013, Barrio las Américas, calle que conduce al Centro de la Ciudad, Siguatepeque - Honduras, (en lo
sucesivo, «el Beneficiario™)

de otra parte,

han convenido lo siguiente:

Condiciones Particulares

Clausula 1 - Objeto

1.1 El objeto del presente Contrato es la concesion de una subvencién por ¢l Organo de Contratacién para
financiar la aplicacion de la accion denominada: “La gestion del conocimiento y el fortalecimiento
de capacidades locales para mejorar Ia resiliencia y Ia adaptabilidad en territorios priorizados
ante los efectos del cambio y la variabilidad climatica” (en lo sucesivo, la «Accién») descrito en el
anexo I,

1.2 Se concede la subvencién al Beneficiario de conformidad con las condiciones estipuladas en el
presente Contrato, constituido por las presentes Condiciones Particulares (en lo sucesivo, las
«Condiciones Particulares») y sus anexos, que ¢l Beneficiario declara conocer y aceptar.

1.3 El Beneficiario acepta la subvencion y se compromete a ejecutar la Accién bajo su plena
responsabilidad.

Cldusula 2 - Periodo de aplicacién de la Accién

2.1  El presente Contrato entrara en vigor en la fecha cn que lo firme la Parte que lo haga en ultimo lugar,

2.2 Laaplicacion de la Acciéon comenzara el 1ro de junio 2016.

2.3 El periodo de aplicacion de la Accion, conforme a lo establecido en el anexo I, es de 24 meses.

24 El periodo de vigencia del presente Contrato terminard en ¢l momento en que el Organo de
Contratacion efectic ¢l pago del saldo y, en cualquier caso, como muy tarde dentro de los 6 meses
siguientes a la conclusion del periodo de aplicacion contemplado en la clausula 2.3, a menos que se
prorrogue de conformidad con la clausula 12.5 del anexo II.
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3.1
32

33

El coste total elegible se cifraen 362,094.36 EUR, tal y como se establece en el anexo III.

El Organo de Contratacién se compromete a financiar hasta un importe miximo de 289,678.50 EUR.
La subvencion estd ademas limitada a 80% del total estimado de los costes clegibles de la Accion,
segiin se especifica en el apartado 1.

El importe final de la contribucién del Organo de Contratacién se establecerd de acuerdo con las
clausulas 14 y 17 del anexo I1.

Conforme a la cliusula 14.7 del anexo II, ¢l 7.00% del importe final de los costes directos clegibles de
la Accion establecidos de conformidad con lo dispuesto en las clausulas 14 y 17 del anexo I, puede
ser reclamado como costes indirectos.

Cliusula 4 - Informes y formas de pago

4.1

42

43

De conformidad con el articulo 2 del anexo 1, deberdn presentarse en apoyo de las solicitudes de pago
los informes de ejecucién y final, asi como el informe de auditoria anual correspondiente al periodo
que se reporta.

El pago se efectuard de conformidad con lo dispuesto en la cliusula 15 del anexo IL, opcion n® 2, segin
lo establecido en la cldusula 15.1, es aplicable al presente contrato:

Importe del primer pago de prefinanciacién (80% de la parte del presupuesto

previsto para los 12 primeros meses de ejecucion): 11558347 EUR
Importe del pago de prefinanciacion anual (a 12 meses): 116,159.33 EUR
Importe previsto como pago final (a2 24 meses), sujeto a lo quc pueda

establecerse en el anexo II: 57,935.70 EUR

El primer pago de prefinanciacion se haré dentro de los 45 dias siguientes a la recepeion de la solicitud
depagoporelérganodeConualacién.

Clausula S - Direcciones de contacto

5.1

.-

2016

Toda comunicacién relacionada con el presente Contrato se realizard por escrito, precisindose en ella
¢l nimero y el titulo de la Accidn, y deberd enviarse a las siguientes direcciones:

Para ¢l Organo de Contratacién
A la atencion de: GIZ-CliFor/Subvenciones,
Direccidn: Edificio Centro Morazén, Bulevar Morazan, Torre 1, Piso No. 10, Tegucigalpa’Honduras,
Teléfono: +(504) 2221-3416 (Agencia - G1Z), +{504) 2221-2232 (CliFor - GIZ),
E-mail: subvenciones-clifor@'giz de
Se enviard una copia de los informes mencionados en la clausula 4.1 al servicio competente de la
Comisioén Europea, a la siguiente direccion:
A la atencién de Comision Europea
Direccién: Colonia Altos Lomas del Guijarro Sur, 4ta. Ave. 2da Calle, Tegucigalpa, Honduras
Teléfono: + (504) 2239 9991
E-mail: delegation-honduras@eeas.europa.cu

Para el Coordinador -
A la atencién de: Emilio Gabriel Esbeih Castellanos
Direccién: Barrio las Américas, calle que conduce al Centro de la Ciudad, Siguatepeque - Honduras
Teléfono: +504-2773-0300

E-mail: e.esbeihi@esnacifor.cdu hn
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5.2 Las verificaciones de los gastos mencionadas en la cliusula 15.7 del anexo 11 serén llevadas a cabo por
el Organo de Contratacién o cualquier entidad externa autorizada por el Organo de Contratacién.

Cliusula 6 - Anexos

6.1  Se adjuntan a las presentes Condiciones Particulares los siguientes documentos, que forman parte
integrante del presente Contrato:

6.1 Se adjuntan a las presentes Condiciones Particulares los siguientes documentos, que forman parte
integrante del presente Contrato;

Anexo [: Descripcion de la Accion (Formulario de Solicitud Completo y el marco légico del
proyecto)
Anexo II: Condiciones Generales aplicables a los contratos de subvencién celebrados en el marco

de las acciones exteriores de la Unién Europea

Anexo lIl:  Presupuesto de la Accién (fichas de trabajo 1, 2 y 3)

Anexo IV:  Procedimientos de adjudicacién de contratos

Anexo V: Modelo de solicitud de pago y Ficha de Identificacién Financiera

Anexo VI:  Modelo de informe descriptivo y financiero (incluye reseiia de gastos)

Anexo VII:  Pliego de Condiciones para la verificacion de gastos de un Contrato de Subvencidn
celebrado en el marco de las acciones exteriores de la Unién Europea

Anexo-ViHe—Meodelo- de-garantia-financiera

Anexo IX:  Modelo de formulario para la transferencia de propiedad de activos.

Anexo X: Monitoreo y Seguimiento (Financiero y Técnico)

6.2 En caso de conflicto entre las disposiciones de las presentes Condiciones Particulares y las
disposiciones de cualquiera de los anexos, prevalecerin las de las Condiciones Particulares. En caso de
conflicto entre las disposiciones del anexo Il y las disposiciones de los demds anexos, prevalecerdn las
del anexo I1.

Cliusula 7- Otras condiciones especificas aplicables a la Accién

7.1 Solo podra concederse Ayudas financieras a terceros, de conformidad con las condiciones establecidas
en la Guia para los Solicitantes y de acuerdo con los criterios y condiciones establecidos en la
Descripcion de la Accidn que figura en el anexo 1.

7.2 Corresponde a los beneficiarios de la subvencién realizar el proceso de seleccion de personal, en el
caso del personal estratégico (Coordinador) y Consultores internacionales, la seleccién deberd ser
puesta en consideracién al Organo de Contratacién (GIZ-CliFor) para su No Objecién y si no se
recibe ninguna respuesta por escrito del Organo de Contratacién dentro de los 15 dias siguientes a su
recepcion se dard por aceptada.

Todos los nombramientos y contrataciones se realizarin mediante un proceso de seleccion
transparente, en razon de méritos tomando en consideracién la capacidad y experiencia de los
candidatos con respecto a las actividades a realizar, dentro del perfil del puesto. -

7.3 Las acciones establecidas en el Contrato de Subvencién, demandan giras de campo para: la
supervision, ejecucion y seguimiento de las actividades contempladas en los Presupuestos aprobados,
para el cdlculo de viiticos se considerard la tabla de vidticos de la organizacion beneficiaria. En caso
de que los valores establecidos en dicha tabla superen el valor de la tabla vidticos de la GIZ se
considerara esta (ltima.
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- 74 Parala adjudicacién de contratos (bienes Y servicios), se deberd cumplir con las disposiciones
estipuladas por la GIZ en lo referente montos y procedimientos, sin dejar de lado las normas
establecidas por la Unién Europea y de conformidad a sus requerimientos estipulados en ¢l Anexo IV
del Contrato de Subvencién,

7.5 Con la finalidad de maximizar el potencial de las acciones y la sostenibilidad de las mismas el
Beneficiario de la Subvencién, deberi poner a consideracion del Organo de Contratacién (GIZ-CliFor)
un Plan Anual de Capacitacién para su No Objecién y si no se recibe ninguna respuesta por escrito del
Organo de Contratacién dentro de los 15 dias siguientes a su recepcion se dard por aceptada.

7.6 La publicacién, difusién del material de visibilidad y servicios relacionado para la Visibilidad del
Programa deberd estar orientadas al fortalecimiento de las acciones realizadas y contar con la
aprobacion previa del Organo de Contratacion,

7.7 El Beneficiario deberin rendir informes financieros y técnicos en base a un monitoreo de los
indicadores al érgano de contratacién al menos trimestralmente, adoptando el formato en materia de
seguimiento y monitoreo establecido por el Organo de Contratacién (Anexo X).

Hecho en espaiiol, en tres originales, un original para el Organo de Contratacién, un original para la
Comisién Europea y un original para el Beneficiario o Beneficiarios.

Por el Beneficiario o los Beneficiarios Por el Organo de Contratacién
Nombre y apellidos Nombre y apellidos
Emills Cabrut Esbeilh Casltellan s /‘.h() . /&r -/)L%/l ls
Titulo Titulo ’ 1
: . oot b
Raecdor uU-Eswacieo 0, ff'c.\fbf f@?j)J)‘,&, /k
Firma i ) "6

e K (e

13¢( “oye (2o,

Nombre y apellidos
Ha rtte Hapermanp

Titulo

Gerenle @ dmfm'd""‘h”‘-

-
irma 7 Lede )0
Fecha g 05.2046
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